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e Pred uvedenim tohoto vyrobku do provozu si, prosim, peclivé prectéte cely tento uzivatelsky
manual aZ do jeho konce, a to i v pfipadé, Ze jste z minulosti jiz obeznameni s pouzivanim
vyrobku podobného typu.

e Uschovejte tento uZivatelsky manual pro pripad dalsi potfeby — je nedilnou soucasti vyrobku a
mUze obsahovat dulezZité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu, k jeho obsluze a péci o néj.

e Zajistéte, aby si i ostatni osoby, které budou tento vyrobek pouZivat, precetly tento uZivatelsky
manual.

e Jestlize tento vyrobek predate, darujete nebo prodate dalsim osobam, predejte jim spole¢né
s timto vyrobkem i tento uZivatelsky manudl a upozornéte je na nutnost jeho precteni.

e Po dobu zaruky doporucujeme uschovat originaini baleni vyrobku - vyrobek tak bude chranén
nejlepsim moznym zplsobem pfi pFipadné prepravé.

NEJAKTUALNEJSI VERZE UZIVATELSKEHO MANUALU
Vzhledem k neustale probihajicim inovacim vyrobkd znac¢ky EVOLVEO a zménam
v legislativé najdete vidy nejaktudlnéjsi verzi tohoto uZivatelského manualu na

webovych strankach www.evolveo.com nebo jednoduchym naskenovanim nize
zobrazeného QR kédu mobilnim telefonem:

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi A POKYNY

e Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zadnou ¢ast obalového materialu drive,
nez najdete vSechny soucasti vyrobku.

e Pfed prvnim pouziti odstrante z vyrobku vSsechny obaly a marketingové materialy.

e Pokud bude vyrobek pouzivan v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Vyrobek vidy umistujte
mimo jejich dosah. Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s vyrobkem nebudou
hrat.

e Nedovolte, aby byl vyrobek pouzivan jako hracka.

e Vyrobkem netreste a dbejte, aby vam neupadl na zem.

e Je zakazano jakkoliv upravovat povrch vyrobku, napt. pomoci samolepici félie, nastfikanim jeho
povrchu sprejem, natfenim barvou atp.

OBSAH BALENi

o Nabijeci stanice
o Nabijeci kabel (USB-A -> USB-C)
e Ndvod k obsluze

SPECIFIKACE

Vstupni napéti: 5V, 2 A

Doba nabijeni herniho ovladace: az 3 hodiny
Délka kabelu: 1 m

Nabijeci port: USB-C

Rozméry: 124 x 165 x 80,4 mm

e Hmotnost: 130 g

Stupen ochrany pred tirazem elektrickym proudem:
Trida Ill - Ochrana pred Urazem elektrickym proudem je zajisténa mimoradné nizkym napétim.
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Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku ochranné samolepky, félie nebo jiné materialy uréené pouze pro
transport k zakaznikovi a chranici vyrobek pred jeho poskrabanim nebo jinym poskozenim. Takové
pred pouZitim odstrarite.

POPIS JEDNOTLIVYCH CASTIi

&——

1) LED indikator nabijeni pro pozici 1 4) Pozice pro ovladac 2
2) LED indikator nabijeni pro pozici 2 5) Pozlacené nabijeci piny (nejsou zobrazeny)
3) Pozice pro ovladac 1 6) Nabijeci port USB-C

1. Pro nabijeni pouzijte napdjeci adaptér s portem USB-A a s vystupem alespon 1A (adaptér neni
soucasti dodavky). Nabijeci stanici mlZete také napajet pfimo z herni konzole.

2. Herni ovladac shora postavte do jednoho z portd na nabijeci stanici tak, aby doslo ke kontaktu 4
pinG nabijeci stanice s porty na hernim ovladaci.

3. Po spravném pripojeni ovladace k nabijeci stanici se rozsviti cervena LED kontrolka signalizujici
probihajici nabijeni.

4. Dokonceni nabijeni je signalizovano zhasnutim ¢ervené LED kontrolky a rozsvicenim modré LED
kontrolky.




CISTENi A UDRZBA

UPOZORNEN:I: Vyrobek nikdy neponofujte do vody, nedistéte pod tekouci vodou ani
jej nedavejte myt do mycky nadobi.

e Pfed Cisténim nebo udrzbou se vidy ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty.

e  Pro Cisténi vnéjsich Casti vyrobku pouZivejte jemny hadfik navlhéeny ve vlazné vodé. NepouZivejte
drsné Cistici prostredky, fedidla nebo rozpoustédla, jinak by mohlo dojit k poskozeni povrchu
vyrobku.

e Zvlastni opatrnosti dbejte pfi Cisténi plastovych Casti vyrobku, které jsou nachylné;jsi k poskrabani.

)4

mmmm | jkvidace: Pokud informacni letak, obal nebo stitek vyrobku obsahuje symbol preskrtnuté
popelnice, znamena to, Ze v Evropské unii musi byt vSechny takto oznacené elektrické a elektronické
vyrobky, baterie a akumulatory po skonceni jejich Zivotnosti umistény do kontejner( na tfidény odpad.
Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu.

@ C € PROHLASENI O SHODE

Spolecnost Abacus Electric, s.r.o. timto prohlasuje, Ze vyrobek EVOLVEO DockCharger spliuje
pozadavky norem a predpis( platnych pro dany typ zafizeni. UpIné znéni prohlaseni o shodé naleznete
na adrese http://ftp.evolveo.com/CE/.

Dovozce / Vyrobce

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

Vsechna prava vyhrazena.
Design a vzhled se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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e Pred uvedenim tohto vyrobku do prevadzky si pozorne precitajte cely navod na pouzitie az do
konca, a to aj v pripade, Ze ste s pouzivanim podobného typu vyrobku oboznameni uz v
minulosti.

e Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouZzitie - je neoddelitelnou suéastou vyrobku a
méZe obsahovat dbleZité pokyny na uvedenie do prevadzky, obsluhu a starostlivost o vyrobok.

e Uistite sa, Ze si tento navod na poutzitie precitali aj dalSie osoby, ktoré budu tento vyrobok
pouzivat.

e Ak tento vyrobok darujete, darujete alebo preddvate inym osobam, dajte im spolu s tymto
vyrobkom aj tento ndvod na pouZitie a upozornite ich, aby si ho preditali.

e Pocas zaruénej doby odpori¢ame uschovat originalny obal vyrobku - tak bude vyrobok pri
preprave o najlepsie chraneny.

NAJAKTUALNEJSIU VERZIU POUZIVATEL'SKEJ PRIRUCKY
Vzhladom na neustdlu inovéciu vyrobkov EVOLVEO a zmeny v legislative najdete
vzdy aktudlnu verziu tohto navodu na pouZitie na webovej stranke

www.evolveo.com alebo jednoduchym naskenovanim nizsie uvedeného QR kédu
pomocou mobilného telefénu:

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A POKYNY

e Vyrobok opatrne vybalte a davajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu skor,
ako najdete vietky sucasti vyrobku.

e Pred prvym pouzitim odstrante z vyrobku vsetky obaly a marketingové materidly.

e Ak sa vyrobok bude pouzivat v blizkosti deti, dbajte na zvy$enu opatrnost. VZdy umiestnite vyrobok
mimo ich dosahu. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa s vyrobkom nehrali.

e Nedovolte, aby sa vyrobok pouzival ako hracka.

e Vyrobkom netrepte a davajte pozor, aby vdm nespadol na zem.

e Je zakdzané akokolvek upravovat povrch vyrobku, napr. pouzitim samolepiacej félie, striekanim
jeho povrchu, natieranim farbou atd.

OBSAH BALENIA

e Nabijacia stanica
o Nabijaci kdbel (USB-A -> USB-C)
e Navod na obsluhu

SPECIFIKACIE

e Vstupné napatie: 5V, 2 A

Cas nabijania herného ovladaca: a7 3 hodiny
Dizka kdbla: 1 m

Nabijaci port: USB-C

Rozmery: 124 x 165 x 80,4 mm

Hmotnost: 130 g

Stupen ochrany pred trazom elektrickym pradom:
Trieda Il - Ochrana pred trazom elektrickym pridom je zabezpecena extrémne nizkym napatim.
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PRED PRVYM POUZITIM
Skontrolujte, ¢i na vyrobku nie st ochranné nalepky, félie alebo iné materialy ur¢ené len na prepravu k

zakaznikovi, ktoré chrania vyrobok pred poskriabanim alebo inym poskodenim. Pred pouZitim ich
odstrante.

POPIS JEDNOTLIVYCH CASTIi

&——

1) LED indikator nabijania pre polohu 1 4) Poloha vodica 2
2) LED indikator nabijania pre polohu 2 5) Pozlatené nabijacie koliky (nie st zobrazené)
3) Poloha vodica 1 6) Nabijaci port USB-C

1. Na nabijanie pouZivajte napajaci adaptér s portom USB-A a vystupom aspori 1 A (adaptér nie je
sucastou balenia). Nabijaciu stanicu méZete napdjat aj priamo z hernej konzoly.

2. Vlozte herny ovladac zhora do jedného z portov nabijacej stanice tak, aby sa 4 koliky na nabijacej
stanici dotykali portov na hernom ovladaci.

3. Ked'je ovladac spravne pripojeny k nabijacej stanici, rozsvieti sa ¢ervena kontrolka LED, ktora
signalizuje, Ze prebieha nabijanie.

4. Ukoncenie nabijania je signalizované zhasnutim cervenej kontrolky LED a rozsvietenim modrej
kontrolky LED.




CISTENIE A UDRZBA

VAROVANIE: Vyrobok nikdy neponarajte do vody, necistite ho pod tecticou vodou ani
ho nedavajte do umyvacky riadu.

e Pred Cistenim alebo udrzbou sa vidy uistite, Ze je vyrobok vypnuty.

e Na Cistenie vonkajsich Casti vyrobku pouzite makkd handri¢ku navihéend viaznou vodou.
Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, riedidla ani rozpustadld, inak by sa mohol poskodit povrch
vyrobku.

e Pri Cisteni plastovych casti vyrobku, ktoré su nachylnejsie na poskriabanie, dbajte na zvysenu
opatrnost.

)¢

mmm |ikvidacia: Ak informacny letdk, obal alebo etiketa vyrobku obsahuje symbol preciarknutého
kosa, znamena to, Ze v Eurdpskej Unii sa vSetky takto oznacené elektrické a elektronické vyrobky,
batérie a akumuldtory musia po skonceni ich zivotnosti umiestnit do kontajnerov na separovany
odpad. Tieto vyrobky nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu.

@ c € VYHLASENIE O ZHODE

Spoloénost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, ze vyrobok EVOLVEO DockCharger spitia poZiadavky
noriem a predpisov platnych pre dany typ zariadenia. UpIné znenie vyhlasenia o zhode najdete na
adrese http://ftp.evolveo.com/CE/.

Dovozca / vyrobca

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Vsetky prava vyhradené.
Dizajn a vzhlad sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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INTRODUCTION

o Before putting this product into operation, please read this entire user manual carefully through
to the end, even if you are familiar with the use of a similar type of product in the past.

e Keep this user manual for future reference - it is an integral part of the product and may contain
important instructions on commissioning, operation and care of the product.

e Make sure that other people who will use this product read this user manual.

e If you give, gift or sell this product to others, please give them this user manual together with this
product and remind them to read it.

e During the warranty period, we recommend that you keep the original packaging of the product -
this way the product will be protected in the best possible way in case of transport.

THE MOST UP-TO-DATE VERSION OF THE USER MANUAL

Due to the ongoing innovation of EVOLVEO products and changes in legislation,
you can always find the most up-to-date version of this user manual on the
website www.evolveo.com or by simply scanning the QR code shown below with
your mobile phone:

SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS

e Unpack the product carefully and be careful not to throw away any part of the packaging material
before you have found all the components of the product.

e Remove all packaging and marketing materials from the product before first use.

e Exercise extra caution if the product will be used around children. Always place the product out of
their reach. Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

e Do not allow the product to be used as a toy.

e Do not shake the product and take care not to drop it on the ground.

e Itis forbidden to modify the surface of the product in any way, e.g. by using self-adhesive film,
spraying its surface, painting it with paint, etc.

PACKAGING CONTENT

e Charging station
e Charging cable (USB-A -> USB-C)
e Operating Instructions

I SPECIFICATIONS

Input voltage: 5V, 2 A

Game controller charging time: up to 3 hours
Cable length: 1 m

e Charging port: USB-C

e Dimensions: 124 x 165 x 80.4 mm

e Weight:130g

Degree of protection against electric shock:
Class Ill - Protection against electric shock is provided by extremely low voltage.
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BEFORE FIRST USE
Check the product for protective stickers, films or other materials intended only for transport to the
customer to protect the product from scratches or other damage. Remove such before use.

DESCRIPTION OF INDIVIDUAL PARTS

&——

1) LED charging indicator for position 1 4) Position for driver 2
2) LED charging indicator for position 2 5) Gold plated charging pins (not shown)
3) Position for driver 1 6) USB-C charging port

SERVICE

1. For charging, use a power adapter with a USB-A port and at least 1A output (adapter not included).
You can also power the charging station directly from the game console.

2. Place the game controller from above into one of the ports on the charging station so that the 4 pins
on the charging station make contact with the ports on the game controller.

3. When the controller is properly connected to the charging station, the red LED light will illuminate
to indicate that charging is in progress.

4. Completion of charging is indicated by the red LED going off and the blue LED coming on.



CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING: Never immerse the product in water, clean it under running water or put it
in the dishwasher.

e Always make sure the product is switched off before cleaning or maintenance.

e Use a soft cloth dampened with lukewarm water to clean the outer parts of the product. Do not
use harsh cleaners, thinners or solvents, otherwise the surface of the product may be damaged.

e Take special care when cleaning the plastic parts of the product, which are more prone to
scratches.

)4

EEE Disposal: If the information leaflet, packaging or product label contains a crossed-out bin
symbol, this means that in the European Union all electrical and electronic products, batteries and
accumulators marked in this way must be placed in separate waste containers at the end of their life.
Do not dispose of these products in unsorted municipal waste.

@ c € DECLARATION OF CONFORMITY

Abacus Electric, s.r.o. hereby declares that the EVOLVEO DockCharger product meets the requirements
of the standards and regulations applicable to the type of equipment. The full text of the Declaration
of Conformity can be found at http://ftp.evolveo.com/CE/.

Importer / Manufacturer
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

All rights reserved.
Design and appearance are subject to change without notice.
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BEVEZETES

o Atermék lizembe helyezése elGtt kérjiik, olvassa el figyelmesen a teljes hasznalati Gitmutatoét,
még akkor is, ha korabban mar ismerte egy hasonl6 tipusu termék hasznalatat.

e Tartsa meg ezt a felhasznaldi kézikonyvet a kés6bbi hasznalatra - a termék szerves részét képezi, és
fontos utasitasokat tartalmazhat a termék Gzembe helyezésével, Gzemeltetésével és gondozasaval
kapcsolatban.

e GyG6zG6djon meg rola, hogy a terméket hasznalni szandékozo személyek is elolvassak ezt a
hasznalati Utmutatét.

e Ha ezt a terméket masoknak adja, ajandékozza vagy eladja, kérjiik, adja at nekik ezt a hasznalati
utmutatoét a termékkel egyitt, és emlékeztesse Gket, hogy olvassak el.

e A garanciaidé alatt javasoljuk, hogy a termék eredeti csomagolasat Grizze meg - igy a termék a
lehet6 legjobban védve lesz szallitas esetén.

A FELHASZNALOI KEZIKONYV LEGFRISSEBB VERZIOJA

Az EVOLVEO termékek folyamatos megujulasa és a jogszabalyi valtozasok miatt a
jelen haszndlati utmutatd mindig a legfrissebb valtozatat taldlja meg a
www.evolveo.com weboldalon, vagy egyszer(ien az aldbb lathaté QR-kddot
beolvasva mobiltelefonjaval:

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ES UTASITASOK

e Ovatosan csomagolja ki a terméket, és ligyeljen arra, hogy a csomagoldéanyag egyetlen részét se
dobja ki, amig nem taladlja meg a termék 6sszes alkatrészét.

e Az els6 haszndlat el6tt tavolitson el minden csomagolo- és marketinganyagot a termékrdl.

e Legyen kiildnosen 6vatos, ha a terméket gyermekek kézelében hasznaljak. Mindig helyezze a
terméket a gyermekek szdmdra elérhetetlen helyre. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne
jatsszanak a termékkel.

e Ne engedje, hogy a terméket jatékként hasznaljak.

e Ne razza a terméket, és vigyazzon, hogy ne ejtse le a foldre.

o Tilos a termék felliletét barmilyen médon maddositani, pl. dntapadds félia hasznalataval, a
feltletének beflujasaval, festékkel vald lefestésével stb.

CSOMAGOLASI TARTALOM

e ToltGallomas

o Télt6kabel (USB-A -> USB-C)
e Hasznalati utasitas

SPECIFIKACIOK

Bemeneti fesziltség: 5V, 2 A
JatékvezérlG toltési ideje: legfeljebb 3 déra
Kabel hossza: 1 m

Toltéport: USB-C

e Méretek: 124 x 165 x 80,4 mm

e Suly:130¢g

Az aramiités elleni védelem mértéke:
Il. osztaly - Az aramiités elleni védelmet rendkiviil alacsony feszlltség biztositja.

16
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Ellendrizze, hogy a terméken nincsenek-e védématricak, félidk vagy mas, csak a vev6hoz valo
szallitdsra szant anyagok, amelyek megvédik a terméket a karcolasoktdl vagy mas sérilésektél.
Hasznalat el6tt tavolitsa el ezeket.

AZ EGYES ALKATRESZEK LEIRASA

&——

1) LED toltésjelz6 az 1. pozicidhoz 4) A 2. jarm(vezet6 helyzete
2) LED toltésjelz6 a 2. poziciéhoz 5) Aranyozott tolt6csapok (nem lathatd)
3) Az 1. jarm(ivezetd helyzete 6) USB-C tolt6port

1. A toltéshez hasznaljon USB-A porttal és legalabb 1A kimenettel rendelkezd haldzati adaptert (az
adapter nem tartozék). A toltGallomast kdzvetlenul a jatékkonzolrdl is taplalhatja.

2. Helyezze a jatékvezérl6t feliilrél a tolt6allomas egyik portjaba ugy, hogy a téltGallomas 4 csapja
érintkezzen a jatékvezérl6 portjaival.

3. Ha a vezérl6 megfelelGen csatlakozik a téltéallomashoz, a piros LED-lampa vilagit, jelezve, hogy a
toltés folyamatban van.

4. A t6ltés befejezését a piros LED kialvasa és a kék LED bekapcsolasa jelzi.




TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM: Soha ne meritse a terméket vizbe, ne tisztitsa folyo viz alatt, és ne tegye
mosogatogépbe.

e Tisztitas vagy karbantartas el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék ki van kapcsolva.

o Atermék kilsé részeinek tisztitdsahoz hasznaljon langyos vizzel megnedvesitett puha ruhat. Ne
haszndljon durva tisztitdszereket, higitdkat vagy olddszereket, kiilonben a termék felilete
megsérilhet.

o Atermék mianyag részeinek tisztitasakor kiilonds gonddal jarjon el, mivel ezek hajlamosabbak a
karcolédasra.

)¢

BN Eltavolitas: Ha a betegtajékoztatd, a csomagolds vagy a termékcimke athuzott kuka
szimbolumot tartalmaz, az azt jelenti, hogy az Eurépai Uniéban minden elektromos és elektronikus
terméket, elemet és akkumulatort, amely ilyen jel6léssel van ellatva, élettartamanak végén kilon
hulladékgytijté edénybe kell helyezni. Ne dobja ezeket a termékeket a nem valogatott kommunalis
hulladékba.

@ c € MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. kijelenti, hogy az EVOLVEO DockCharger termék megfelel a készlléktipusra
vonatkozd szabvanyok és el6irasok kbvetelményeinek. A megfelelGségi nyilatkozat teljes sz6vege a
http://ftp.evolveo.com/CE/ oldalon taldlhaté.

Importér / gyarté

Abacus Electric, s.r.o.

Pland 2, 370 01, Csehorszag
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Minden jog fenntartva.
A design és a megjelenés el6zetes értesités nélkil valtozhat.
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INTRODUCERE

¢ Tnainte de a pune acest produs in functiune, va rugam s3 cititi cu atentie intregul manual de
utilizare pana la capat, chiar daca sunteti familiarizat cu utilizarea unui tip similar de produs in
trecut.

e Pdstrati acest manual de utilizare pentru consultare ulterioara - acesta face parte integranta din
produs si poate contine instructiuni importante privind punerea in functiune, operarea si ingrijirea
produsului.

e Asigurati-va ca si alte persoane care vor utiliza acest produs citesc acest manual de utilizare.

o Dacd oferiti, oferiti cadou sau vindeti acest produs altor persoane, va rugam sa le dati acest manual
de utilizare impreuna cu acest produs si sa le reamintiti sa 1l citeasca.

e Pe parcursul perioadei de garantie, va recomandam sa pastrati ambalajul original al produsului - in
acest fel produsul va fi protejat in cel mai bun mod posibil in caz de transport.

CEA MAI RECENTA VERSIUNE A MANUALULUI DE UTILIZARE

Datorita inovatiei continue a produselor EVOLVEO si a modificarilor legislative,
puteti gasi intotdeauna cea mai actualizata versiune a acestui manual de utilizare
pe site-ul www.evolveo.com sau prin simpla scanare a codului QR prezentat mai
jos cu telefonul mobil:

AVERTISMENTE SI INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

e Despachetati produsul cu atentie si aveti grija sa nu aruncati nicio parte din materialul de ambalare
Tnainte de a gasi toate componentele produsului.

o indepirtati toate ambalajele si materialele de marketing de pe produs inainte de prima utilizare.

e Acordati atentie sporita daca produsul va fi utilizat in preajma copiilor. Asezati intotdeauna
produsul la indemana lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu
produsul.

e Nu permiteti ca produsul sa fie utilizat ca jucarie.

e Nu scuturati produsul si aveti grija sa nu-l scapati pe sol.

e Este interzisa modificarea in orice mod a suprafetei produsului, de exemplu prin utilizarea unei folii
autoadezive, pulverizarea suprafetei acestuia, vopsirea cu vopsea etc.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
e Statie de incdrcare
e Cablu de incarcare (USB-A -> USB-C)

e Instructiuni de utilizare

SPECIFICATII

Tensiune deintrare: 5V, 2 A

Timp de incdrcare a controlerului de joc: pana la 3 ore
Lungimea cablului: 1 m

Port de incarcare: USB-C

e Dimensiuni: 124 x 165 x 80,4 mm

e Greutate: 130 g

Grad de protectie impotriva socurilor electrice:
Clasa Ill - Protectia Tmpotriva socurilor electrice este asiguratd de o tensiune extrem de scdzuta.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Verificati dacd produsul prezintd autocolante de protectie, folii sau alte materiale destinate exclusiv

transportului catre client pentru a proteja produsul de zgarieturi sau alte deteriorari. indepéartati-le
fnainte de utilizare.

DESCRIEREA PIESELOR INDIVIDUALE

&——

1) Indicator LED de incarcare pentru pozitia 1 4) Pozitia pentru soferul 2
2) Indicator LED de incarcare pentru pozitia 2 5) Pini de incarcare placati cu aur (nu sunt
3) Pozitia pentru conducatorul auto 1 prezentati)

6) Port de incarcare USB-C

I
1. Pentru incarcare, utilizati un adaptor de alimentare cu un port USB-A si o iesire de cel putin 1A
(adaptorul nu este inclus). De asemenea, puteti alimenta statia de incarcare direct de la consola de
jocuri.
2. Asezati controlerul de joc de sus intr-unul dintre porturile de pe statia de incarcare, astfel incat cei 4
pini de pe statia de incarcare sd intre in contact cu porturile de pe controlerul de joc.
3. Atunci cand controlerul este conectat corect la statia de incarcare, LED-ul rosu se va aprinde pentru
a indica faptul ca incdrcarea este in curs.
4. Finalizarea incarcdrii este indicata de stingerea LED-ului rosu si aprinderea LED-ului albastru.
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CURATARE SI INTRETINERE

AVERTISMENT: Nu scufundati niciodata produsul in apa, nu il curatati sub jet de apa
sau nu il introduceti in masina de spalat vase.

e Asigurati-va intotdeauna cd produsul este oprit inainte de curatare sau intretinere.

e Utilizati o carpa moale umezita cu apa caldutd pentru a curata partile exterioare ale produsului. Nu
utilizati detergenti agresivi, diluanti sau solventi, altfel suprafata produsului poate fi deteriorata.

e Aveti grija deosebitd atunci cand curatati partile din plastic ale produsului, care sunt mai
predispuse la zgarieturi.

)4

EEE Eliminare: Daca prospectul informativ, ambalajul sau eticheta produsului contine un simbol de
cos de gunoi barat, aceasta inseamna ca, in Uniunea Europeana, toate produsele electrice si
electronice, bateriile si acumulatorii marcati in acest mod trebuie sa fie depozitati in containere de
deseuri separate la sfarsitul duratei lor de viata. Nu aruncati aceste produse in deseurile municipale
nesortate.

@ c € DECLARATIE DE CONFORMITATE

Abacus Electric, s.r.o. declara prin prezenta ca produsul EVOLVEO DockCharger indeplineste cerintele
standardelor si reglementarilor aplicabile tipului de echipament. Textul integral al Declaratiei de
conformitate poate fi gasit la http://ftp.evolveo.com/CE/.

Importator / Producétor
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Republica Ceha
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Toate drepturile rezervate.
Designul si aspectul pot fi modificate fara notificare prealabila.
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e Bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die gesamte Gebrauchsanweisung
sorgfaltig bis zum Ende durch, auch wenn Sie mit der Verwendung eines dhnlichen Produkts
bereits vertraut sind.

e Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spateren Nachschlagen auf - es ist ein wesentlicher
Bestandteil des Produkts und kann wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme, Bedienung und Pflege
des Produkts enthalten.

e Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt benutzen, diese
Bedienungsanleitung lesen.

e Wenn Sie dieses Produkt an andere weitergeben, verschenken oder verkaufen, geben Sie ihnen
bitte diese Bedienungsanleitung zusammen mit dem Produkt und erinnern Sie sie daran, sie zu
lesen.

e Waihrend der Garantiezeit empfehlen wir Ihnen, die Originalverpackung des Produkts
aufzubewahren - so wird das Produkt beim Transport bestmaglich geschiitzt.

DIE AKTUELLSTE VERSION DES BENUTZERHANDBUCHS

Aufgrund der standigen Innovation von EVOLVEO-Produkten und Anderungen in
der Gesetzgebung finden Sie die aktuellste Version dieses Benutzerhandbuchs
immer auf der Website www.evolveo.com oder durch einfaches Scannen des
unten abgebildeten QR-Codes mit Ihrem Mobiltelefon:

- ——
- Hd

SICHERHEITSWARNUNGEN UND -ANWEISUNGEN

e Packen Sie das Produkt vorsichtig aus und achten Sie darauf, dass Sie keinen Teil des
Verpackungsmaterials wegwerfen, bevor Sie alle Bestandteile des Produkts gefunden haben.

e Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Verpackungs- und Marketingmaterialien vom Produkt.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn das Produkt in der Nahe von Kindern verwendet wird. Legen
Sie das Produkt immer aufRerhalb der Reichweite der Kinder ab. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

e Das Produkt darf nicht als Spielzeug verwendet werden.

e Schitteln Sie das Produkt nicht und achten Sie darauf, dass es nicht auf den Boden fallt.

e Esist verboten, die Oberflache des Produkts in irgendeiner Weise zu verandern, z. B. durch
Verwendung von selbstklebender Folie, Bespriihen der Oberflache, Bemalen mit Farbe usw.

VERPACKUNGSINHALT

e Aufladestation
e Ladekabel (USB-A -> USB-C)
e Betriebsanleitung

Eingangsspannung: 5V, 2 A

Ladezeit des Game Controllers: bis zu 3 Stunden
Lange des Kabels: 1 m

e Anschluss zum Aufladen: USB-C

e Abmessungen: 124 x 165 x 80,4 mm

e Gewicht:130¢g
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Grad des Schutzes gegen elektrischen Schlag:
Klasse Il - Der Schutz gegen elektrischen Schlag wird durch extrem niedrige Spannung gewahrleistet.

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

Uberpriifen Sie das Produkt auf Schutzaufkleber, Folien oder andere Materialien, die nur fiir den
Transport zum Kunden bestimmt sind, um das Produkt vor Kratzern oder anderen Schaden zu
schiitzen. Entfernen Sie diese vor der Verwendung.

BESCHREIBUNG DER EINZELTEILE

o—h

1) LED-Ladeanzeige fiir Position 1 4) Position fir Fahrer 2
2) LED-Ladeanzeige fur Position 2 5) Vergoldete Ladestifte (nicht abgebildet)
3) Position fur Fahrer 1 6) USB-C-Ladeanschluss

SERVICE I

1. Verwenden Sie zum Aufladen ein Netzteil mit einem USB-A-Anschluss und mindestens 1 A Ausgang
(Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten). Sie kénnen die Ladestation auch direkt Gber die

Spielkonsole mit Strom versorgen.
2. Stecken Sie den Game Controller von oben in einen der Anschliisse der Ladestation, so dass die 4

Stifte der Ladestation mit den Anschliissen des Game Controllers in Kontakt kommen.
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3. Wenn das Steuergerat ordnungsgemal an die Ladestation angeschlossen ist, leuchtet die rote LED-
Leuchte auf und zeigt damit an, dass der Ladevorgang lauft.

4. Der Abschluss des Ladevorgangs wird durch das Erléschen der roten LED und das Aufleuchten der
blauen LED angezeigt.

REINIGUNG UND WARTUNG

WARNUNG: Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser, reinigen Sie es nicht unter
flieBendem Wasser und geben Sie es nicht in die Spiilmaschine.

e Vergewissern Sie sich immer, dass das Geréat vor der Reinigung oder Wartung ausgeschaltet ist.

e Verwenden Sie ein weiches, mit lauwarmem Wasser angefeuchtetes Tuch, um die duReren Teile
des Produkts zu reinigen. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungs-, Verdiinnungs- oder
Losungsmittel, da sonst die Oberflache des Produkts beschadigt werden kann.

e Seien Sie besonders vorsichtig bei der Reinigung der Kunststoffteile des Gerats, die besonders
anfallig fir Kratzer sind.

)4

EEEN Beseitigung: Wenn die Packungsbeilage, die Verpackung oder das Produktetikett ein
durchgestrichenes Miilltonnensymbol enthélt, bedeutet dies, dass in der Europdischen Union alle auf
diese Weise gekennzeichneten elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien und Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer in getrennte Abfallbehalter gegeben werden missen. Diese Produkte diirfen
nicht im unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden.

(D C € KONFORMITATSERKLARUNG

Abacus Electric, s.r.o. erklart hiermit, dass das Produkt EVOLVEO DockCharger den Anforderungen der
fiir den Geratetyp geltenden Normen und Vorschriften entspricht. Den vollstandigen Text der
Konformitatserklarung finden Sie unter http://ftp.evolveo.com/CE/.

Importeur / Hersteller

Abacus Electric, s.r.o.

Pland 2, 370 01, Tschechische Republik
E-Mail: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Alle Rechte vorbehalten.
Design und Aussehen konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
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INTRODUZIONE

e Prima di mettere in funzione il prodotto, leggere attentamente l'intero manuale d'uso fino alla
fine, anche se si ha familiarita con I'uso di un prodotto simile in passato.

e Conservare il presente manuale d'uso per future consultazioni: & parte integrante del prodotto e
puo contenere importanti istruzioni per la messa in funzione, il funzionamento e la cura del
prodotto.

e Assicurarsi che le persone che utilizzeranno il prodotto leggano il presente manuale d'uso.

e Sesiregala, dona o vende questo prodotto ad altri, si prega di consegnare loro questo manuale
d'uso insieme al prodotto e di ricordargli di leggerlo.

e Durante il periodo di garanzia, si consiglia di conservare I'imballaggio originale del prodotto: in
questo modo il prodotto sara protetto al meglio in caso di trasporto.

LA VERSIONE PIU AGGIORNATA DEL MANUALE D'USO

A causa della continua innovazione dei prodotti EVOLVEO e dei cambiamenti
legislativi, € sempre possibile trovare la versione piu aggiornata di questo
manuale d'uso sul sito web www.evolveo.com o semplicemente scansionando il
codice QR mostrato qui sotto con il proprio telefono cellulare:

.I

e Disimballare il prodotto con cura e fare attenzione a non gettare via nessuna parte del materiale di
imballaggio prima di aver trovato tutti i componenti del prodotto.

e Rimuovere tutti gliimballaggi e i materiali di marketing dal prodotto prima del primo utilizzo.

e Prestare particolare attenzione se il prodotto viene utilizzato in presenza di bambini. Posizionare
sempre il prodotto fuori dalla loro portata. | bambini devono essere sorvegliati per evitare che
giochino con il prodotto.

e Non permettere che il prodotto venga utilizzato come giocattolo.

e Non scuotere il prodotto e fare attenzione a non farlo cadere a terra.

e Evietato modificare la superficie del prodotto in qualsiasi modo, ad esempio utilizzando pellicole
autoadesive, spruzzando la superficie, dipingendola con vernici, ecc.

CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO

e Stazione diricarica

e Cavo diricarica (USB-A -> USB-C)
e [struzioni per 'uso

SPECIFICHE

e Tensione diingresso: 5V, 2 A

Tempo di ricarica del controller di gioco: fino a 3 ore
Lunghezza del cavo: 1 m

Porta di ricarica: USB-C

Dimensioni: 124 x 165 x 80,4 mm

Peso: 130 g

Grado di protezione contro le scosse elettriche:
Classe lll - La protezione contro le scosse elettriche & garantita da una tensione estremamente bassa.
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
Verificare la presenza di adesivi, pellicole o altri materiali protettivi destinati esclusivamente al
trasporto al cliente per proteggere il prodotto da graffi o altri danni. Rimuoverli prima dell'uso.

DESCRIZIONE DELLE SINGOLE PARTI

&——

1) Indicatore di carica a LED per la posizione 1 4) Posizione per il conducente 2
2) Indicatore di carica a LED per la posizione 2 5) Pin di ricarica placcati in oro (non mostrati)
3) Posizione per il conducente 1 6) Porta di ricarica USB-C

SERVIZIO

1. Per la ricarica, utilizzare un adattatore di corrente con porta USB-A e uscita di almeno 1A (adattatore
non incluso). E anche possibile alimentare la stazione di ricarica direttamente dalla console di gioco.

2. Inserire il controller di gioco dall'alto in una delle porte della stazione di ricarica, in modo che i 4 pin
della stazione di ricarica entrino in contatto con le porte del controller di gioco.

3. Quando il controller & collegato correttamente alla stazione di ricarica, la spia LED rossa si accende
per indicare che la ricarica e in corso.

4. Il completamento della carica € indicato dallo spegnimento del LED rosso e dall'accensione del LED
blu.



PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE: Non immergere mai il prodotto in acqua, non pulirlo sotto I'acqua
corrente e non metterlo in lavastoviglie.

e Assicurarsi sempre che il prodotto sia spento prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.

e Per pulire le parti esterne del prodotto, utilizzare un panno morbido inumidito con acqua tiepida.
Non utilizzare detergenti aggressivi, diluenti o solventi, altrimenti la superficie del prodotto
potrebbe danneggiarsi.

e Prestare particolare attenzione alla pulizia delle parti in plastica del prodotto, che sono piu
soggette a graffi.

)¢

EmEE Smaltimento: Se il foglio informativo, I'imballaggio o I'etichetta del prodotto contengono il
simbolo del bidone barrato, significa che nell'Unione Europea tutti i prodotti elettrici ed elettronici, le
pile e gli accumulatori contrassegnati in questo modo devono essere collocati in contenitori per rifiuti
differenziati alla fine del loro ciclo di vita. Non smaltire questi prodotti nei rifiuti urbani non
differenziati.

@ c € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Abacus Electric, s.r.o. dichiara che il prodotto EVOLVEO DockCharger soddisfa i requisiti delle norme e
dei regolamenti applicabili al tipo di apparecchiatura. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita é disponibile all'indirizzo http://ftp.evolveo.com/CE/.

Importatore / Produttore
Abacus Electric, s.r.o.

Pland 2, 370 01, Repubblica Ceca
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Tutti i diritti riservati.
Il design e I'aspetto sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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UvoD

e Preden zacnete uporabljati ta izdelek, natanc¢no preberite celoten uporabniski prirocnik do
konca, tudi ce ste v preteklosti Ze uporabljali podoben izdelek.

e Ta uporabniski prironik shranite za poznejSo uporabo - je sestavni del izdelka in lahko vsebuje
pomembna navodila za zagon, delovanje in nego izdelka.

e Poskrbite, da bodo drugi uporabniki, ki bodo uporabljali ta izdelek, prebrali ta uporabniski
prirocnik.

o Cetaizdelek podarite, podarite ali prodate drugim, jim skupaj z njim izrodite ta uporabniski
priro¢nik in jih opozorite, naj ga preberejo.

e PriporoCamo, da v garancijskem obdobju shranite originalno embalaZo izdelka - tako bo izdelek pri
prevozu najbolje zasciten.

NAJNOVEISO RAZLICICO UPORABNISKEGA PRIROCNIKA.

Zaradi nenehnih inovacij izdelkov EVOLVEO in sprememb zakonodaje lahko
vedno najdete najnovejso razli¢ico tega uporabniskega prirocnika na spletnem
mestu www.evolveo.com ali preprosto tako, da z mobilnim telefonom skenirate
spodaj prikazano kodo QR:

VARNOSTNA OPOZORILA IN NAVODILA

o lzdelek skrbno razpakirajte in pazite, da ne zavrZzete nobenega dela embalaze, dokler ne najdete
vseh sestavnih delov izdelka.

e Pred prvo uporabo z izdelka odstranite vso embalaZo in trzno gradivo.

o Ceizdelek uporabljate v bliZini otrok, bodite $e posebej previdni. Izdelek vedno postavite izven
njihovega dosega. Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z izdelkom.

o lzdelka ne smete uporabljati kot igraco.

e |zdelka ne stresajte in pazite, da ga ne spustite na tla.

e Povrsino izdelka je prepovedano kakor koli spreminjati, npr. z uporabo samolepilne folije, prSenjem
povrsine, barvanjem z barvo itd.

VSEBINA EMBALAZE

e Polnilna postaja

e  Polnilni kabel (USB-A -> USB-C)
e Navodila za uporabo

SPECIFIKACIJE

e Vhodna napetost: 5V, 2 A

Cas polnjenja igralnega krmilnika: do 3 ure
Dolzina kabla: 1 m

Vrata za polnjenje: USB-C

Dimenzije: 124 x 165 x 80,4 mm

Teza: 130 g

Stopnja zascite pred elektricnim udarom:
Razred Il - Zascita pred elektricnim udarom je zagotovljena z izjemno nizko napetostjo.


http://www.evolveo.com/

PRED PRVO UPORABO
Preverite, ali so na izdelku zascitne nalepke, folije ali drugi materiali, ki so namenjeni samo za prevoz
do kupca in $citijo izdelek pred praskami ali drugimi poskodbami. Pred uporabo jih odstranite.

OPIS POSAMEZNIH DELOV

&——

1) LED indikator polnjenja za polozaj 1 4) PoloZaj za voznika 2
2) LED indikator polnjenja za poloZaj 2 5) Pozlaceni polnilni zatici (ni prikazano)
3) PoloZaj za voznika 1 6) Polnilna vrata USB-C

1. Za polnjenje uporabite napajalnik z vhodom USB-A in izhodom vsaj 1 A (napajalnik ni prilozen).
Polnilno postajo lahko napajate tudi neposredno iz igralne konzole.

2. Igralni krmilnik od zgoraj vstavite v enega od vhodov na polnilni postaji, tako da se 4 zatici na polnilni
postaji dotaknejo vhodov na igralnem krmilniku.

3. Ko je krmilnik pravilno priklju¢en na polnilno postajo, se prizge rdeca luc¢ka LED, ki oznacuje, da
poteka polnjenje.

4. Zaklju¢ek polnjenja je oznacen z ugasnitvijo rdece in prizZigom modre diode LED.




CISCENJE IN VZDRZEVANIJE

OPOZORILO: Izdelka nikoli ne potopite v vodo, ne Cistite pod tekoco vodo in ga ne
polagajte v pomivalni stroj.

e Pred CisS¢enjem ali vzdrZzevanjem se vedno prepricajte, da je izdelek izklopljen.
e Zunanje dele izdelka ocistite z mehko krpo, navlazeno z mla¢no vodo. Ne uporabljajte ostrih Cistil,
razreddil ali topil, sicer se lahko povrsina izdelka poskoduje.

)4

mmmm Odstranjevanje: Ce je na informativnem letaku, embalaZi ali etiketi izdelka preértan simbol
smetnjaka, to pomeni, da je treba v Evropski uniji vse elektricne in elektronske izdelke, baterije in
akumulatorje, ki so oznaceni na ta nacin, ob koncu njihove Zivljenjske dobe odloZiti v zabojnike za
locene odpadke. Teh izdelkov ne odlagajte med nesortirane komunalne odpadke.

@ c € 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Abacus Electric, s.r.o. izjavlja, da izdelek EVOLVEO DockCharger izpolnjuje zahteve standardov in
predpisov, ki veljajo za to vrsto opreme. Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na spletni
strani http://ftp.evolveo.com/CE/.

Uvoznik / proizvajalec

Abacus Electric, s.r.o.

Pland 2, 370 01, Ceska

E-naslov: helpdesk@evolveo.com

Izdelano v drZavi P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Vse pravice pridrzane.
Zasnova in videz se lahko spremenita brez predhodnega obvestila.
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